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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Ανακοίνωση της ' Επιτροπής πρδς τδ Συμβούλιο
σχετικά με την ανανέωση του Δ ι ακανον ι σμοΟ
περί του ΔιεΘνους ' Εμπορίου Κλωστοϋφαντουργ ικων ( ΣΠί )

και

Σύσταση αποφάσεως του Συμβουλίου περί εξουσιοδοτήσεως
της " Επιτροπής νά διαπραγματευ8ε~ την ανανέωση του
Διακανονισμού περί του Διεθνούς " Εμπορίου Κλωστοϋφαντουρ­
γικών.



ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ ΥΠΟΨΗ

ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

ΕΙΣΑΓΩΓΗ

1 . Τ6 συνημμένο σχέδιο "Ανακοινώσεως καί Συστάσεως " Αποφάσεως του
Συμβουλίου αναφέρεται στην πολιτική της Κοινότητας έναντι του
καθεστώτος πού πρέπει νά διέπει τδ διεθνές εμπόριο κλωστοϋφαντου­
ργικών μετά τή λήξη , στό τέλος του 1981 , της 'ισχύος της παρούσης
Συμφωνίας Πολυϊνων (ΣΠί ). *Ως εκ τούτου τό σχέδιο αύτδ περιορίζεται
κυρίως στίς ε'ιδικά πολυμερεΤς πλευρές αύτου του θέματος καί αναφέρεται
στά προβλήματα πού συνδέονται μέ τίς διμερεΤς συμφωνίες πού εχει
συνάψει η Κοινότης – εκ των οποίων ο ? περισσότερες παύουν νά "ισχύουν
στδ τέλος του 1982 ( ΐ ) - τουλάχιστον στό μέτρο πού ο ? συμφωνίες αυτές
εμπίπτουν στό πλαίσιο της ΣΠΙ . "Αν καί μεγάλος αριθμός προβλημάτων
πού άφορουν τίς διμερεΤς συμφωνίες ( καί ε'ιδικδτερα , τό μέγεθος καί
ο' συντελεστές αυξήσεως των ποσοστώσεων , ο μηχανισμός υ'οθετήσεως
νέων ποσοτικών ορίων (τό σύστημα "εξόδου εκ της δέσμης ") καί ή ανακα­
τανομή των κοινοτικών ποσοστώσεων μεταξύ των Κρατών μελών ) μπορούν
νά ανακινηθούν από τίς προμηθεύτριες χώρες κατά τή διάρκεια των δια­

«

πραγματεύσεων της ΣΠΙ , η Κοινότητα δέν θά επρεπε νά ενθαρρύνει , από τήν
πλευρά της , τήν εξέταση αυτών των προβλημάτων στί στάδιο αυτό .
0 * δροι των διμερών συμφωνιών πού έχουν συναφθεΤ άπό τήν Κοινότητα -
καθώς επίσης καί των συμφωνιών πού έχουν συναφθεΤ άπό άλλες χώρες
εισαγωγής – θά παράσχουν φυσικά τδ πλαίσιο , τουλάχιστον , των διαπρα­
γματεύσεων της ΣΠΙ , άλλά εϊναι ακόμη πολύ ενωρίς νά λεχθεΤ σέ ποιδ
βαθμό ο " διαπραγματεύσεις αυτές πράγματι θά άλληλοκαλυφθουν . Πρός τό
παρόν , δέν φαίνεται νά ύιτάρχει πλεονέκτημα , άλλά μάλλον κάποιος
κίνδυνος , στήν έναρξη μιας ευρείας πολυμερούς συζητήσεως των διμερών
συμφων ι ων .

>

2 . Τδ σχέδιο Ανακοινώσεως δέν λαμβάνει θέση επί του θέματος της ανανεώσεως
της ΣΠΙ . Πρέπει νά υπενθυμισθεί σχετικά δτι ή πρώτη ΣΠΙ παρατάθηκε γιά
τέσσερα ετη τόν Δεκέμβριο του 1977 , άπό ενα πρωτόκολλο πού επέτρεπε
" λογικές αποκλίσεις " άπό τό κείμενο της ΣΠΙ .

( 1 ) *Η παράταση μέχρι τδ 1982 της Ισχύος των συμφωνιών μέ τήν Ινδία , τδ
Πακιστάν , τήν Αίγυπτο , τήν Ουγγαρία καί τήν Πολωνία συνδέεται μέ τήν
ανανέωση της ΣΠΙ .



Προς τό παρόν , τδ οργανο επιτηρήσεως των κλωστοϋφαντουργικών ( πού
δημιουργήθηκε βάσει της ΣΠί ) εκρινε δτι ο * διμερεΤς συμφωνίες της
Κοινότητος δε δύναται νά αποκλίνουν άπδ τούς ορούς της ΣΠΙ , παρά
μδνο σε δύο σημεΤα , ητοι τίς περικοπές (" ουί63ςΙ<5 " ) σχετικά μέ τδ
Χονγκ Κδνγκ καί την Κορέα , καί τη χρήση του έτους 1976 ως περιόδου
άναφορας αντί περιόδου 12 μηνών . ' Η Κοινότητα διεκήρυξε πάντοτε στό
πλαίσιο της " Επιτροπής Κλωστοϋφαντουργικών της ΒΑΤΤ δτι δεν προτίθεται
επί του παρόντος^ά προσφύγει εκ νέου σέ μία άπδ τίς "αποκλίσεις " αυτές .

*Η Κοινότητα υποστήριζε ανέκαθεν δτι η ΣΠΙ εϊναι άρκετα ευρεία ωστε νά
επιτρέπει ορισμένες δικαιολογημένες εναλλαγές στην πράξη . ' Εν τούτοις
ή ερμηνεία αυτή άμφισβητεΤται καί τίθεται τό θέμα αν οί έτα~ροι της
Κοινότητας στό πλαίσιο της δ ι απραγματεύσεως θά θεωρήσουν δτι ή
πραγματοποίηση των στόχων δ ι απραγματεύσεως πού προτείνονται στό συνημ­
μένο σχέδιο ανακοινώσεως συνεπάγεται ή άπαιτεΤ τροποποιήσεις της ΣΠΙ .

3 . Τό παρόν σχέδιο 'Ανακοι νδσεως καί Συστάσεως πρέπει νά θεωρηθεΤ σέ συσχέτι
μέ παρόμοια σχέδια πού αφορούν τίς Προτι μησιακές Χώρες ( 1 ) καί τό
καθεστώς Τελειοποιήσεως πρός ' Επανε ι σαγωγή ( 2).
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Ανακοίνωση της Επιτροπής στό Συμβούλιο
σχετικά μέ την εμπορική πολιτική της
Κοινότητας στόν τομέα των Κλωστοϋφαντου­
ργικών προϊόντων .

* Ανανέωση του Διακανονισμού περί του Διεθνούς ' Εμπορίου Κλωστοϋφαντου­

ργικών (ΣΠΙ )

Εί σαγωγή

1 . *Η παρούσα Συμφωνία ΠολυΤνων (ΣΠί ) παύει νά 'σχύει στίς 31 Δεκεμβρίου
1981 . *Η συνεδρίαση της " Επιτροπής Κλωστοϋφαντουργικών του ΒΑΤΤ της
9ης Δεκεμβρίου 1980 αποτέλεσε τήν ευκαιρία της επίσημης ενάρξεως των
διαπραγματεύσεων επί του θέματος της παρατάσεως , τροποποιήσεως η ανα­
στολής του Διακανονισμού μετά άπό αύτη τήν ημερομηνία. Κατά τή διάρκεια
αυτής της συνεδρι άσεως , ή Κοινότητα δήλωσε δτι θά ήταν σκόπιμο , πρίν
άπό τή λήξη της παρούσης ΣΠΙ , νά αντιμετωπισθεί , εκ νέου , ενα ειδικό
καθεστώς γιά τό εμπόριο των κλωστοϋφαντουργικών , θ " διαπραγματεύσεις
αυτές θά συνεχισθούν κατά τό 1981 τόσο σέ επίσημο δσο καί σέ ανεπίσημο
επίπεδο . "Η προσεχής συνεδρίαση της " Επιτροπής Κλωστοϋφαντουργικών του
(3ΑΤΤ θά πραγματοποιηθεί στίς 7 καί 8 Μαΐου . *Η " Επιτροπή εκτιμά - κατά
συνέπεια δτι είναι ή κατάλληλη στιγμή γιά νά καθορίσει ή Κοινότητα τούς
κύριους γενικούς στόχους της σ' αυτές τίς διαπραγματεύσεις . Κατά τήν
άποψη της " Επιτροπής ή παράταση της ΣΠΙ πέραν του 1981 είναι αναγκαία
γιά νά άποφευχθεΤ τό χάος στό διεθνές εμπόριο κλωστοϋφαντουργικών δπως

στδ παρελθόν , παρόμοια παράταση πρέπει νά είναι χρονικά περιορισμένη .
"Η κλωστοϋφαντουργία καί ή βιομηχανία ενδύσεως πρέπει , δπως καί οι'
υπόλοιποι βιομηχανικοί τομεΤς , νά δέχονται τό διεθνή ανταγωνισμό .
*Η παρούσα ανακοίνωση αναφέρεται κατ " εξοχή ατά θέματα πού θεωρούνται
σημαντικότερα σχετικά μέ τήν ανανέωση της ΣΠΙ .



Δεδομένου οτι ορισμένες απόψεις των διμερών συμφωνιών πού έχουν
συναφθεί άπό την Κοινότητα αποτελούν την ουσιαστική βάση των δια­
πραγματεύσεων ΣΠΙ , αυτές εξετάζονται μέ συντομία στό παράρτημα 4 .
"Η " Επιτροπή διαβίβασε ήδη στό Συμβούλιο προτάσεις σχετικά μέ τό
καθεστώς παθητικής τελειοποιήσεως ( ΐ ) καί τίς προτιμησιακές χώρες ( 2 ),
καΓ θά διαβιβάσει στό Συμβούλιο νέες ανακοινώσεις η συστάσεις σέ
συνάρτηση μέ τήν εξέλιξη της καταστάσεως .

Κατάστασις της Κλωστοϋφαντουργίας καί της βιομηχανίας ενδύσεως στην

Κοινότητα .

2 . *Η κλωστοϋφαντουργία καί η ένδυση αποτελούν πάντοντε σημαντικό
βιομηχανικό τομέα στήν Κοινότητα. *Η απασχόληση σ' αυτόν τόν τομέα
αντιπροσώπευε , τό 1975 τό 8,4°/> περίπου του συνόλου της απασχολήσεως
στη βιομηχανία καί τό 6,4% του συνόλου της προστιθέμενης αξίας στή
β ι ομηχανία ( παράρτημα ΐ ). *0 τομέας αυτός αντιπροσωπεύει επίσης τό
4,9°/ο του συνόλου του κύκλου εργασιών , ένω τό μισθολογικό κόστος ανέ­
ρχεται σέ 5,9% του συνολικού μισθολογικού κόστους στή βιομηχανία.

3 . 'Από τό 1973 εως τό 1980 , η βιομηχανία της Κοινότητος υπέστη αξιο­
σημείωτη διαρθρωτι κή αναπροσαρμογή ( παράρτημα I ) ϊ

- οί θέσεις απασχολήσεως τό 1980 ανέρχονται σέ 1.370.000 στήν κλωστο­
ϋφαντουργία , 960.000 στήν βιομηχανία ενδύσεως , ήτοι σύνολο 2.330.000
θέσεων. Τό 1973 , τό σύνολο ήταν 3.124.000 θέσεις . " Επομένως υπάρχει
απώλεια περίπου 800.000 θέσεων , ή 25°/ο καί τά τελευταΤα στοιχεΤα δέν
παρουσιάζουν κανένα σημεΤο τάσεως μειώσεως ,

– άπό τήν αρχή του 1980 ή έπ ιταχυνόμενη απώλεια θέσεων απασχολήσεων
πλήττει εντονότερα τίς λιγότερο εύνοημενές περιοχές της Κοινότητας *
καί κατά τά φαινόμενα αυτό θά συνεχισθεΤ . 'Εξ α'ιτίας των διαρθρωτικών
δυσκολιών τους οί περιοχές αυτές εϊναι ιδιαίτερα ελλιπώς εφοδιασμένες
γιά νά άνταπεξέλθουν μέ επιτυχία στήν αναδιάρθρωση του τομέα της κλω­
στοϋφαντουργίας πού είναι κατεξοχή τομέας μέ ένταση κεφαλαίου καί στή
δημιουργία εναλλακτικών θέσεων απασχολήσεως σέ άλλους τομεΤς ,

Μ ) 00Μ ( 81 ] 61 τελικό της 11.3.1981
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- ό άριθμδς των επιχειρήσεων μειώθηκε κατά 15% ,

- ή παραγωγικότητα αυξήθηκε κατά 4% περίπου ετησίως στή κλωστοϋφαντουργία
καί κατά 3,5% ετησίως στδν τομέα της ενδύσεως κατόπιν της εσωτερικής

ορθολογικής αναδιαρθρώσεως , της εξαφανίσεως των λιγδτερο ανταγωνιστικών
επιχειρήσεων καί της συνγκεντρωσεως σέ παραγωγή δ ι' εντάσεως κεφαλαίου,

- ή προστιθέμενη αξία ( 1973-1979 σε σταθερές τιμές ) αυξήθηκε κατά
13,5% στή κλωστοϋφαντουργία καί κατά 18,9% στή βιομηχανία ενδύσεως
ο " αυξήσεις αυτές , αν υπολογισθούν σέ δρους προστιθέμενης αξίας κατά
απασχολούμενο , ανέρχονται σέ 48% καί 51% αντιστοίχως .

Τά διαθέσιμα στοιχεΤα υποδεικνύουν δτι κατά τήν αυτή περίοδο ο * επενδύσεις
παρουσίασαν στασιμότητα ή κάμψη .

4. * Ενω πρίν άπδ τδ 1973 ή κατανάλωση .αυξανόταν 3-4% περίπου ετησίως ,
από τδτε τδ ποσοστό αύτδ αυξήσεως εχει πέσει σέ πολύ χαμηλό επίπεδο
( παράρτημα Ιΐ ). Τδ μέρος πού αντιπροσώπευαν τά κλωστοϋφαντουργικά προΤδντα καΓ ή
ένδυση στίς δαπάνες των νοικοκυριών μειώθηκε σταθερά. 'Από τό 1973
εως τδ 1979 , ή ετήσια αύξηση της καταναλώσεως άνηλθε σέ 1,2% γιά τά
κλωστοϋφαντουργικά καί σέ 1,1% γιά τήν ένδυση . Τά ποσοστά αυτά δέ *ν
πρόκειται νά αλλάξουν κατά τό προσεχές μέλλον .

5 . Κατά τήν 'ίδια περίοδο , ή συνολική παραγωγή της Κοινότητος μειώθηκε κατά
3,6% στήν κλωστοϋφαντουργία καί κατά 2% στήν ένδυση .

'Εξελίξη των εμπορικών ανταλλαγών

6 . "Οσον άφορα τό εξωτερικό εμπδριο της Κοινότητας , δ πίνακας του Παρα­
ρτήματος IV περιγράφει τήν εξέλιξη κατά τή διάρκεια της περιόδου
1973 – 1980 . Τά κύρια χαρακτηριστικά μπορούν νά συνοψισθούν στά εξης :

Εΐσαγωγ^ 1974 - 1977 1978 - 19Β0
( 4 ετη ) ( 3 ετη )

• · · / · · ι
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Ποσοστιαία αύξηση

Σύνολο προελεύσεων............... + 61.4 * 30.3
Βιομηχανικές χώρες + 30.7 58. 9

Χώρες καλυπτόμενες από την
κλωστοϋφαντουργική πολιτική... + 75.0 22.6 *
εκ των οποίων , χώρες μέ διμερείς
συμφωνίες μ . δ . 18.6 *

Τδ 1980 ο' εισαγωγές αυξήθηκαν μόνο κατά 2,4°/ο άλλά τδ γεγονός οφείλεται
κυρίως στήν πτώση της ζητήσεως , μάλλον παρά σέ μία πραγματική βελτίωση της
θέσεως της βιομηχανίας της Κοινότητας, καί άντανακλα άπλως τδ φυσικό κυκλικδ
πρότυπο στή ζήτηση των κλωστοϋφαντουργικών καί των είδων ενδύσεως.
' Εξαγωγές 1973 - 1977 1977-197 9

(4 ετη ) (2 ετη )

Σύνολο εκτός ΕΟΚ + 16.5% - 0.5%
Βιομηχανικές χώρες μ . δ . + 3.7%
Χώρες καλυπτόμενες άπδ τήν
κλωστοϋφαντουργική πολιτική μ . δ . – 4.2%

0 * εισαγωγές αυξήθηκαν ταχύτερα άπό τίς εξαγωγές , ο' όποϊες σημείωσαν
μικρή αύξηση άπδ τό 1977. Τδ συνολικδ εμπορικό ελλειμμα σ'αύτδ τδν τομέα ,
τό όποΤο τό 1977 ανερχόταν σέ 208.500 τόννους , αυξήθηκε σέ 578.000 τδννους
τό 1979 , σέ αξία τό ελλειμμα τό 1977 ήταν 1,129 έκ . ΕΛΜ καί αυξήθηκε σέ
3,012 έκ . ΕΛΜ τδ 1979 .

'Η Κοινότητα μέχρι τό 1979 παρουσίαζε ενα ελαφρό πλεόνασμα σέ τδννους στίς
ανταλλαγές μέ τίς βιομηχανικές χώρες , αλλά ο' παρούσες τάσεις έπιμ'ενουν £Τ |
τδ πλεόνασμα αυτό σύντομα θά εκλείψει .

Οι εξελίξεις αυτές στίς εμπορικές ανταλλαγές συνέβησαν μέ ενα ύπδβαθρο
ετήσιας αυξήσεως της καταναλώσεως μδνο 1,2%. Τδ 1979 ο' εισαγωγές κατε­
λάμβαναν τδ 41% περίπου της συνολικής καταναλώσεως κλωστοϋφαντουργικών
καί είδων ενδύσεως , έναντι 21% περίπου τδ 1973.

* Τά στοιχεΤα αυτά επιβεβαιώνουν τήν εκτίμηση της Επιτροπής πού περιέχεται
στήν "Εκθεσή της επί των δύο έτων λειτουργίας της Συμφωνίας Πολυϊνων
(ΟΟΜ ( 80 ) 438 τελικδ σελ. _9 καί παράρτημα III ), δτι ή κλωστοϋφαντουργική
πολιτική της Κοινότητας είχε ενα ούσιαστικδ σταθεροποιητικό άποτέλ εσμα
στδ ρυθμό αυξήσεως των είσαγωγων άπό χώρες πού καλύπτονται άπό τήν κλω­
στοϋφαντουργική πολιτική της Κοινότητος .

• > ι / > ■ >



Γενικδ πλαίσιο της κλωστοϋφαντουργικής πολιτικής της Κοινότητας

7. Λαμβάνοντας υπόψη τις εξελίξεις αυτές και την παρούσα κατάσταση της
βιομηχανίας , ή " Επιτροπή θεωρεΤ άναγκαΤο νά διατηρηθεί" γ ι α ενα ακόμη
χρονικό διάστημα μία πολιτική εξωτερικού εμπορίου μέ βάση τίς κατευθύνσει
πού εγκρίθηκαν τδ 1977.
*Η δεύτερη ΣΠΙ υπήρξε περισσότερο αποτελεσματική άπδ τήν πρώτη στήν
έπιβράνδυση της αυξήσεως των εισαγωγών. 'Αλλά δεν εδωσε άκδμη στήν
Κοινότητα τη δυνατότητα νά ολοκλήρωση τήνάναδιάρ θρωση καΓ τή μετατροπή
γ ι α τίς όποΤες δεσμεύθηκε βάσει του άρθρου 1 , παράγραφος 4 της ΣΠΙ
καί ο * δποΤες θεωρούνται άναγκαΤες γιά τήν αποκατάσταση της ανταγωνιστι­
κότητας της βιομηχανίας της Κοινότητας .
*Η εξωτερική πολιτική της Κοινότητας στόν τομέα των κλωστοϋφαντουργικών
εϊναι μόνο ενα στοιχεΤο του γενικού πλαισίου πού εΤναι άναγκαΤο γι 'αύτή
τήν αναδιάρθρωση . Πρέπει νά συμπληρώνεται άπό μία αρμονική εσωτερική
πολιτική . *Η πολιτική αύτή πρέπει νά άποσκοπεΤ καταρχή στή διασφάλιση
καί τήν ανάπτυξη της εσωτερικής άγορας της Κοινότητος ετσι ωστε νά
εξασφαλίσει τίς απαραίτητες διαστάσεις γιά τή στρατηγική των εταιριών.
Πρέπει επίσης νά ενθαρρύνει τίς προσπάθειες ανανεώσεως της βιομηχανίας
σε εθνικό καί κοινοτικό επίπεδο . Σ'αΰτό τό πλαίσιο εΤναι σημαντικό νά

«

ενισχυθεΤ ο συντονισμός της Κοινότητος των εθνικών ενισχύσεων γιά τήν
αναδιάρθρωση . ' Ακόμη καί στην περίπτωση συγκρατήσεως των εισαγωγών , η
αναδιάρθρωση θά οδηγήσει σε περαιτέρω απώλειες θέσεων απασχολήσεως οί
όποΤες εξαιτίας της γεωγραφικής συγκεντρώσεως των βιομηχανικών κλωστο­
ϋφαντουργίας καί ενδύσεως θά έχουν σοβαρές περιφερειακές επιπτώσεις .
0 * χρηματοδοτικοί μηχανισμοί της Κο ι νότητας , καί ιδίως τό Περιφερειακό
καί τδ Κοινωνικό ΤαμεΤο , θά πρέπει νά χρησιμοποιηθούν γιά τήν υποστήριξη
της αναδιαρθρώσεως καί της μετατροπής δπως επίσης καί της ανανεώσεως της
βιομηχανίας .

*Η ΣΠΙ καί ο' διμερεΤς συμφωνίες της Κοινότητος .

8 . 0 * στόχοι της παρούσης ΣΠΙ , δπως καθορίζονται στό άρθρο 1 , παράγραφος 2 ,
είναι κυρίως ή επέκταση καί ή ελευθέρωση του εμπορίου καθώς επίσης καί
ή ομαλή καί Ισόρροπη άνάτττυξή του αποφεύγοντας παράλληλα τά αποτελέσματα
άποδ ι οργανώσεως . *Η " Επιτροπή εκτιμά δτι οί στόχοι αυτοί εξακολουθούν
νά ισχύουν . * Ως έκ τούτου η " Επιτροπή συνιστά νά επιβεβαιώσει η Κοινότητα
κατά τή διάρκεια των διαπραγματεύσεων τή σημασία πού προσδίδει στούς
στόχους πού καθορίζονται άπό τδ άρθρο 1 , παράγραφος 2 της ΣΠΙ .



9. *Η πολιτική της Κοινότητας δσον αφορα τίς ανταλλαγές της μέ τίς προ­
μηθεύτριες χώρες της ΣΠΙ βασίζεται ατή ΣΠΙ καί σέ διμερείς συμφωνίες .

*Η " Επιτροπή εκτιμά δτι αυτές ο' διμερεϊς συμφωνίες αποτελούν τδ άναγκαΤο
συμπλήρωμα της πολυμερούς συμφωνίας καί δτι ενας άπα τους θεμελιώδεις
στόχους της Κοινότητας στίς διαπραγματεύσεις πού πρόκειται νά αρχίσουν
πρέπει νά εΤναι ή διατήρηση μιας βάσεως γιά τή σύναψη μέ τίς προμηθεύτριες
χώρες διμερών συμφωνιών του τύπου αυτών πού ισχύουν επί του παρόντος
των διατάξεων του άρθρου 4 της ΣΠΙ καί ή προετοιμασία του εδάφους γιά
τίς διαπραγματεύσεις έπ'αύτου του σημείου .

10 ... Κατά τή διάρκεια των τελευταίων διαπραγματεύσεων γιά τήν ανανέωση της
ΣΠΙ,ή Κοινότητα αΐτιολδγησε τήν α'ίτησή της γιά τόν γενικευμένο περιο­
ρισμό των είσαγωγων προελεύσεως δλων των χωρων μέ χαμηλό κόστος λόγω
της σωρευτικής άποδ ι οργανώσεως πού επιφέρουν στήν αγορά. 'Υπδ τίς
παρούσες συνθήκες ή " Επιτροπή εκτιμά δτι ή Κοινότητα πρέπει νά επιμείνει
σ'αύτή τή θέση .

11 . Είναι σκόπιμο νά ύπενθυμισθεΤ δτι ο " προμηθεύτριες χώρες πιέζουν γιά μία
ελευθέρωση των εμπορικών συμφωνιών πού υπάρχουν ( ΐ ) καί ειδικότερα γιά
τήν κατάργηση των συντελεστών αυξήσεως των εισαγωγών κάτω του 6?/ο ( πού
άπεδέχθησαν ο' χώρες εισαγωγείς σέ μία περίοδο δπου ή αύξηση της κατα­
ναλώσεως ηταν της τάξεως του 3 εως 4% ετησίως ) εστω καί αν ή ΣΠΙ προβλέπει "
επίπεδα αναπτύξεως χαμηλότερα σέ εξαιρετικές περιστάσεις. 'Ο μέσος
συντελεστής αυξήσεως της ζητήσεως στήν Κοινότητα είναι επί του παρόντος
μόνο 1°/ο περίπου ετησίως καί δέν αναμένεται νά αύξηθεΤ κατά τδ προσεχές
μέλλον . 'Ο παράγοντας αυτός σέ συνδυασμό μέ τά εμπόδια στά όποΤα προσκρούουν
ο' κοινοτικές εξαγωγές των κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων καί ειδών ενδύσεως
στίς άλλες παγκόσμιες αγορές καθίστα σχεδόν αδύνατο γιά τήν Κοινότητα
ν " άντι μετωπίσει ενα γενικό συντελεστή αυξήσεως των ε'σαγωγων της τάξεως
του 6°/> χωρίς νά θέσει σέ κίνδυνο τήν ομαλή καί "ισόρροπη ανάπτυξη του
εμπορίου αποφεύγοντας παράλληλα τά αποτελέσματα άποδ ι οργανώσεως των αγορών
πού προβλέπονται άπό τή ΣΠΙ .

( 1 ) Δήλωση του εκπροσώπου της Κολομβίας εξ " ονόματος των αναπτυσσομένων χωρων
κατά τή διάρκεια της συνεδριάσεως της ' Επιτροπής Κλωστοϋφαντουργικών
της ΕΑΤΤ τδ Δεκέμβριο , της ΒΟ^ΟΊΒ. (" βαθμιαία επιστροφή στίς ελεύθερες
ανταλλαγές ").
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12 . Υττό τδ φως της προηγουμένης αναλύσεως , η Επιτροπή εκτιμά οτ ι οι
ακόλουθες οδηγίες γιά τίς διαπραγματεύσεις είναι σέ θέση νά εξασφα­
λίσουν κατά τδν καλύτερο τρόπο την πραγματοποίηση του στόχου της
ομαλής καί ισόρροπης αναπτύξεως του εμπορίου , δπως περιγράφεται στη
ΣΠΙ , καί την ο'ικονομική καί κοινωνική ανάπτυξη των αναπτυσσομένων χωρων .

Διαφοροποίηση

13 . Δεδομένου δτι , δπως αναφέρθηκε ανωτέρω ( παράγραφος 11 ), ενας ένιαΤος
γενικός συντελεστής , αυξήσεως της τάξεως του 6% γιά τό σύνολο των
υπό περιορισμούς εισαγωγών χαμηλού κόστους είναι πολύ υψηλός γιά
την Κοινότητα , επιβάλλεται ενας μεγαλύτερος βαθμός διαφοροποιήσεως .

14 . ' (-) " Επιτροπή συνιστά μία διαφοροποίηση μεταξύ των προμηθευτριών χωρων
μέ χαμηλό κόστος σέ συνάρτηση μέ τό βαθμό αναπτύξεως τους . *Η αρχή
της διαφοροποιήσεως είχε γίνει ηδη δεκτή στίς οδηγίες γιά τίς διαπρα­
γματεύσεις της ΣΠΙ II . *Η " δια ή ΣΠΙ προβλέπει ρητώς ( άρθρο 6 , παράγραφοι
1 καί 2 ) μία ευνοϊκή μεταχείριση γιά τίς αναπτυσσόμενες χώρες καί τή
μή εφαρμογή του κριτηρίου της προηγούμενης επιδόσεως στούς τομείς
κλωστοϋφαντουργίας μέ τούς οποίους άσχολεΤται γιά πρώτη φορά.
*Η διαφοροποίηση βάσει του βαθμοί) αναπτύξεως εχει γίνει ηδη δεκτή
άπό τό Συμβούλιο στό πλαίσιο των γενικευμένων προτιμήσεων γιά τά κλω­
στοϋφαντουργικά προϊόντα ( 1 ). Τδ σύστημα περιλαμβάνει διαδικασίες πού
επιτρέπουν τή διαφοροποίηση μεταξύ διαφόρων κατηγοριών προμηθευτριών
χωρων στούς τομεϊς των κλωστοϋφαντουργικών καί της ενδύσεως . *Η ' Επι­
τροπή προτείνει δτι η Κοινότητα Βά επρεπε νά εμπνέεται από αύτδ τό πρό­
τυπο μέ στόχο νά σταθεροποιήσει τίς εισαγωγές της πού προέρχονται άπό
τίς πλέον αναπτυγμένες καί ανταγωνιστικές προμηθεύτριες χώρες γιά νά
εϊναι σέ θέση νά προσφέρει μία πλέον ευνοϊκή μεταχείριση στίς λιγότερο
αναπτυγμένες καί ανταγωνιστικές προμηθεύτριες χώρες.
*Η έκταση των εμποδίων πού συναντούν πρός τδ παρόν οί εξαγωγές της
Κοινότητας σέ ορισμένες ~άπό τίς ενδιαφερόμενες προμηθεύτριες χώρες
εΤναι ενας παράγοντας ό όποΤος πρέπει επίσης νά ληφθεϊ ύπδψη σ' αυτό τδ
πλαίσιο. *Η πολιτική αυτή θά αποτελούσε τήν εξέλιξη της στάσεως πού
τηρήθηκε μέ επιτυχία δσον άφορα τή ΣΠΙ II .

( ΐ ) Κανονισμός ΕΟΚ 2894/79 περί των γενικευμένων προτιμήσεων γιά τά
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα. ΕΕ 1_ 332 της 27ης Δεκεμβρίου 1980 , σ . 1 "
ο' 'ίδιες αρχές διέπουν τό πρδγαμμα γιά τδ 1981 : βλ. ΕΕ Ι_ 354 της
29ης Δεκεμβρίου 1980 , σ. 1
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15 . Γ ιά νά αποφευχθεΤ , ·ο περιορισμός της παρούσης προσβάσεως στην αγορά
των πλέον αναπτυγμένων καί ανταγωνιστικών προμηθευτριών χωρων
χαμηλού κόστους η " Επιτροπή συνιστά νά διατεθεί μέρος των ποσοστώσεων
ορισμένων σ μαντικών προμηθευτών γιά προΤόντα τελειοποιόύμενα πρδς
έπανεισαγωγή ( ΐ ). Αυτό θά αποτελούσε επίσης ενα μέσο στδ νά επιτευχθεΤ
ή βελτίωση της προσβάσεως των κοινοτικών κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων
στίς άγορές αύτων των χωρων . 'Η Επιτροπή εκτιμά τέλος δτι θά επρεπε νά κατα­
βληθεί 'διαΓτερη προσπάθεια γιά νά εξασφαλισθεί* καλύτερη πρόσβαση ^ στίς αγορές /

Καθεστώς τελειοποιήσεως προς επανεισαγωγή /των χωρων κρατικού εμπορίου .

16 . *Ως γενική αρχή , ή " Επιτροπή συνιστά σύμφωνα μέ τήν πρδτασή της επί
αύτου του θέματος ( 2 ) δτι τά προϊόντα υπό καθεστώς τελειοποιήσεως
πρός επανεισαγωγή πρέπει νά υπόκεινται σέ διαφορετική μεταχείριση ,
υπό τό φως των προτάσεων πού διατυπώνονται ανωτέρω στίς παραγράφους
11 καί 15 καί λαμβανομένου υπόψη των βιομηχανικών στόχων πού αποτελούν
τή βάση του συστήματος .

' Ελαστικδτης (ΣΠΙ άρθρο 4 , παράγραφος 3 καί παράρτημα Β )

17 . α ) Μεταφορές μεταξύ κατηγοριών

Τό παράρτημα Β , ττρρθγραφος 5 της ΣΠΙ προβλέπει ρητώς ενα επίπεδο
μεταφοράς 7°Λ> (" 3νάη§ ") μεταξύ των ποσοστώσεων γιά διάφορες κατη­
γορίες προϊόντων εκτός από εξαιρετικές περιστάσεις στίς όποιες 8ά
γίνεται προσφυγή μέ μέτρο δταν είναι δυνατό νά δι και ολογηθεΤ χαμη­
λότερο ποσοστό χωρίς δμως αυτό τό ποσοστό στην περίπτωση αυτή νά μπορεΤ
νά είναι κατώτερο άπδ 5°/>. 0 * συμφωνίες πού έχουν συναφθεΤ από τήν
Κοινότητα προβλέπουν επίπεδο μεταφοράς 5°/> καί περιλαμβάνουν ορισμένους
περιορισμούς στή μεταφορά δσον άφορα τίς ποσοστώσεις γιά τά πλέον
ευαίσθητα προϊόντα ( όμόδα ΐ ). 0 * προμηθεύτριες χώρες προσδίδουν μεγάλη
σημασία στήν παράγραφο 5 του παραρτήματος Β της ΣΠΙ , αλλά η διάταξη
αυτή άμφ ισβητεΤται συχνά άπό τήν Κοινότητα μέ τό αιτιολογικό δτι επι­
τρέπει τήν αύξηση των ποσοστώσεων γ ι ά τά ευαίσθητα προ'Γδντα μέ τίς
μεταφορές άπδ ποσοστώσεις πού χρησιμοποιούνται ελάχιστα καί δέν παρου­
σιάζουν κανένα εμπορικό ενδιαφέρον.· *Η " Επιτροπή εκτιμά δτι μία λύση
σ'αύτδ τό πρόβλημα συνίσταται στήν κατάργηση των ανεπαρκώς χρησιμοποι­
ουμένων ποσοστώσεων . 'Η ' Επιτροπή δέν συνιστά τήν επιδίωξη τροποποιήσεως
των διατάξεων της ΣΠΙ σ'αύτδ τδ σημεϊο .

( ΐ ) Παράβολε τήν τιρδταση της " Επιτροπής περί του καθεστώτος τελειοποιήσεως
πρδς επανεισαγωγή 00Μ ( 81 ) 61 τελικό της 11.3.1981 .

(2 ) 00Μ ( 81 ) 61 τελικό της 11.3.1981 .
• a ■ / • •
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18 . β ) Προκαταβολική χρησιμοποίηση καί μεταφορά

Τό άρθρο 4 παράγραφος 3 καί τδ παράρτημα Β της ΕΠΙ προβλέπουν
δυνατότητες προκαταβολικής χρησιμοποιήσεως καί μεταφοράς , άλλα
υποστηρίχθηκε δτι ο' διατάξεις αυτές δέν είναι υποχρεωτικές ( ο'
διμερείς συμφωνίες της Κοινότητας επιτρέπουν 5°/ι γιά κάθε περίπτωση ).
*Η " Επιτροπή δέν συνιστά την επιδίωξη της τροποποιήσεως αυτών των
διατάξεων μέ τήν προϋπόθεση δτι θά υπάρχει η δυνατδτης παρεκκλίσεως
σε ορισμένες περιστάσεις κατά τή διαπραγμάτευση των διμερών συμφωνιών .

' Απάτη (ΣΠΙ άρθρο 8 )

19 . "Αν καί τό άρθρο 8 παράγραφος 1 καί 2 της ΣΠΙ αναφέρεται στό πρόβλημα
της απάτης , τδ κείμενο δέν διατυπώνει ρητώς τήν αρχή σύμφωνα μέ τήν
οποία τό 10θ/ο των εμπορευμάτων των οποίων η καταγωγή εχει πλαστογραφηθεί
πρέπει νά αφαιρούνται άπό τήν ποσόστωση της πραγματικής χώρας καταγωγής .
'Η " Επιτροπή εκτιμά , οτι έδω υπάρχει μία παράλειψη στΓς παρούσες συμφωνίες
καί δτι η αρχή της έξισωσεως μέχρι 100% πρέπει νά καθιερωθεί μέ σαφήνεια ,
τουλάχιστον δσον άφορα τίς άνταλλαγές μέ τήν Κοινότητα . *Η " Επιτροπή
συνιστά στήν Κοινότητα νά εξετάσει , σέ συνεργασία μέ τους εμπορικούς
εταίρους της στό πλαίσιο των διαπραγματεύσεων , τά πλέον κατάλληλα μέσα
γιά τήν επίτευξη αί/του του άποτελέσματος , προβλέποντας ενδεχομένως τήν
άναστολή των διατάξεων περί ελαστικότητος σέ περίπτωση αποδεδειγμένης
άπατης . *Η " Επιτροπή προτείνει περαιτέρω τήν ενίσχυση των ρυθμίσεων
γιά διοικητική συνεργασία καί 'έλεγχο της καταγωγής μέ στόχο τήν πρό­
ληψη της άπατης .

Κοινωνική ρήτρα

20 . *Η " Επιτροπή επέστησε ηδη τήν προσοχή του Συμβουλίου επί της δυνα­
τότητας καθιερώσεως συνδέσεως μεταξύ ορισμένων προτι μησι ακων
πλεονεκτημάτων πού παρέχονται άπό τήν Κοινότητα στόν εμπορικό τομέα
καί του σεβασμού ορισμένων θεμελιωδών διεθνών κανόνον στόν τομέα των
συνθηκών εργασίας ( ΐ ).

( 1 ) 00Μ ( 78 ) 47 τελικό της 16.2.1978 (" Υπόμνημα της " Επιτροπής περί των
διαπραγματεύσεων της Λομέ.
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Η Επιτροπή επεσήμανε επίσης τίς συμβάσεις της ΔΟΕ πού 0ά ήταν
δυνατό νά ληφθούν υπόψη σχετικά μέ τδ θέμα αυτό (_1 ) καί διευκρίνησε
σέ έγγραφο εργασίας με ποιό τρδπο θά ήταν δυνατό νά συγκεκρι νοπο ι ηθε~
αυτό στδ πλαίσιο του συστήματος γενικευμένων προτιμήσεων ( 2 ).
Τδ Συμβούλιο δέν απεφάνθη ακόμη επί αυτής της αρχής .

21 . "Η " Επιτροπή εκτιμά δτι ή ανάπτυξη της κλωστοϋφαντουργίας στίς ανα­
πτυσσόμενες χώρες θά έπρεπε νά συμβάλλει στή βελτίωση του βιοτικού
επιπέδου των ενδιαφερομένων πληθυσμών καί κρίνει δτι θά ηταν επιθυμητό
νά επιτευχθεί η αναγνώριση αυτής της αρχής στδ πλαίσιο του διεθνούς
εμπορίου των κλωστοϋφαντουργικών , 'ϋ σεβασμός αυτής της αρχής της ΔΟΕ
φαίνεται σημαντική γιά νά διασφαλισθεί δτι δέν θά υπάρξουν πλεονεκτήματα
βασιζόμενα σε κοινωνικές συνθήκες πού δέ θά εΤναι σύμφωνες μέ τά πρότυπα
πού αναγνωρίζονται από τή ΔΟΕ.

Ρήτρα τιμών

22. *Η ΣΠΙ δέν περιέχει ε'ιδικές ρήτρες σχετικά μέ τδν καθορισμό άθεμίτων
τιμών , άλλά πρέπει νά σημειωθεΤ οτι τδ άρθρο 9 καλεΤ τίς χώρες πού
συμμετέχουν νά απόσχουν άπό τή λήψη προσθέτων εμπορικών μέτρων πού θά
ηταν δυνατδ νά έχουν ως αποτέλεσμα τήν εξουδετέρωση των στόχων του
Διακανονισμού , θ " συμφωνίες πού έχουν συναφθεί άπό τήν Κοινότητα μέ τίς
χώρες Κρατικού εμπορίου ( εκ των οποίων ορισμένες συμμετέχουν στή ΣΠί )
περιέχουν ρήτρες τιμών . "Αν καί ή Κοινότητα δέν επικαλέσθηκε ποτέ επί­
σημα παρόμοια ρήτρα , εντούτοις ανεπίσημες διαβουλεύσεις έχουν ήδη
πραγματοποιηθεΤ γι'αύτό τδ θέμα. 0 * διαβουλεύσεις αυτές κατέληξαν στήν
ανάληψη τής δεσμεύσεως γιά ουσιαστική αύξηση των εν λόγω τιμών. *Η
" Επιτροπή εκτιμά δτι μία ρήτρα , πού προβλέπει διαβουλ ε^αε<ς στήν περίπτωση
καθορισμού άθεμίτων τιμών , θά ηταν χρήσιμη γιά τις συμφωνίες πού συν-
άπνονται μέ τίς χώρες Κρατικού εμπορίου .

( 1 ) 00Μ ( 78 492 τελικό τής 10.11.1978 . " Ανακοίνωση τής 'Επιτροπής περί τής
συνεργασίας γιά τήν ανάπτυξη καί του σεβασμού ορισμένων κανόνων στον τομέα
των συνθηκών εργασίας .

( 2 ) 5ΕΕ ( 80 ) 1316 τής 19.9.1980 . *Η παροχή του ευεργετήματος των γενικευμένων
προτιμήσεων πρέπει νά συνδέεται μέ τό σεβασμό , άπό τή δικαιούχο χωρα ,
ορισμένων συμβάσεων τής ΔΟΕ.Σέ περίπτωση σαφούς παραβιάσεως , η " Επιτροπή
ενεργώντας ε'ι'τε εξ ίδίας πρωτοβουλίας ε'ίτε κατόπιν αιτήσεως Κράτους μέλους ,
θά ζητήσει άπό τή ΔΟΕ νά εξετάσει τήν κατάσταση . " Εάν επιβεβαιωθεί η παρα­
βίαση η Επιτροπή θά γνωστοποιήσει τήν πρόθεση της νά ανακαλέσει τίς
δασμολογικές παραχωρήσεις καί , στήν περίπτωση κατά τήν οποία τδ δικαιούχο
Κράτος θά επέμεινε στήν παραβίαση των Κανδνων τής ΔΟΕ , η " Επιτροπή θά
πρόέβαινε στήν πρακτική ανάκληση των προτι μησι ακων πλεονεκτημάτων.
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Χειροποίητο προϊόντα ( ΣΠΙ , άρθρο 12 , παράγραφοι; 3 )

23 . Τδ άρθρο 12 , παράγραφος 3 αποκλείει την εφαρμογή της ΣΤΙΙ στίς εξαγωγές
χειροποίητων υφασμάτων βιοτεχνικής παραγωγής η χειροποίητων προϊόντων
βιοτεχνικής παραγωγής με βάση αυτά τά υφάσματα προελεύσεως αναπτυσσομένων
χωρων,καί στίς εξαγωγές βιοτεχνικών κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων πού
ανήκουν στήν λαϊκή παράδοση ΰπδ τόν δρο δτι τά προϊόντα αυτά θά συνοδεύονται
άπδ τό κατάλληλο πιστοποιητικό σύμφωνα με τίς διατάξεις ττοδ θεσπίζονται
μεταξύ των ενδιαφερομένων εισαγωγικών καί εξαγωγικών χωρων πού συμμετέχουν
στή ΣΠΙ . 0 * αναπτυσσόμενες χώρες προσδίδουν πολύ μεγάλη σημασία σ' αυτή
τή διάταξη . Σε ορισμένες περιπτώσεις , ο " εξαγωγές των χειροποίητων προϊόντων
καί των προϊδντων βιοτεχνικής παραγωγής δημιούργησαν προβλήματα των
οποίων ή λύση δεν επέβαλε , μέχρι στιγμής τήν τροποποίηση του κειμένου της
ΣΠΙ . *Η " Επιτροπή συνιστά στήν Κοινότητα νά προσπαθήσει νά διατηρήσει τίς
συμφωνίες πού "ισχύουν στδν τομέα αυτόν .

Κείμενο της ΣΠΙ

24 . *Η 'Επιτροπή εκτιμά δτι τό παρόν κείμενο της ΣΠΙ επιτρέπει τή διαπραγμά­
τευση ολων των ουσιαστικών πλευρών των διμερών συμφωνιών πού "ισχύουν
συμπεριλαμβανομένων , 'ιδιαιτέρως , της χρησιμοποιήσεως συντελεστών ανα­
πτύξεως κατωτέρων του 6% γιά τίς ποσοστώσεις καί της εφαρμογής του συστήματος
εξόδου εκ της δέσμης . *Η " Επιτροπή εκτιμά δτι δεν είναι σκόπιμο νά
αποφανθεί ή Κοινότητα,σ'αύτό τό στάδιο , επί του θέματος εάν τδ κείμενο της
επομένης ΣΠΙ πρέπει νά εϊναι διαφορετικό από αυτό πού "ισχύει τωρα.
Τδ θέμα αυτό θά είναι δυνατό νά έξετασθεΤ αργότερα λαμβανομένων υπόψη των
στόχων της Κοινότητος , των εξελίξεων στήν ερμηνεία της ισχυούσης ΣΠΙ καί
της πορείας των διαπραγματεύσεων .

Δ ιάρκεια της Ισχύος * ρήτρα αναστολής

25 . *Η " Επιτροπή εκτιμά δτι οί αποφάσεις εμπορικής πολιτικής στόν τομέα της
κλωστοϋφαντουργίας καί της ενδύσεως θά επρεπε νά εγγράφονται σέ μία
προοπτική μεγαλύτερης σταθερδτητος του διεθνούς εμπορίου . " Εντούτοις εάν
ζητηθεϊ μία υπερβολική μακρά διάρκεια 'ισχύος αύτδ θά δημιουργούσε προ­
βλήματα μέ τίς χώρες εταίρους . Γι " αυτό ή Κοινότητα συνιστά , σέ τελευταία
ανάλυση νά θέσει ή Κοινότηταως στόχο της νά επιτύχει μία νέα ΣΠΙ διάρκειας
τουλάχιστον πέντε ετων . *Η " Επιτροπή εκτιμά δτι ή περίοδος αυτή θά εδινε
στή βιομηχανία τήςΚο ι νότητας τή δυνατότητα νά επιτύχει νέες προδδους στίς προ­
σπάθειας "της γιά τήν άναδιάρθρωσή της .
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Η " Επιτροπή έτι μα δτι η συμφωνία της Κοινότητας σ'αύτδ τ<5 σημεΤο πρέπει
νά εΤναι συνάρτηση της "ικανοποιητικής έκβάσεως των διαπραγματεύσεων
σχετικά μέ τις διμερείς συμφωνίες της Κοινότητος .

26 . 'Υπό τδ φως της προηγουμένης αναλύσεως , ή * Επιτροπή καλεΤ τδ Συμβούλιο
νά εγκρίνει τη συνημμένη Σύσταση " Αποφάσεως .

»



• ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΕΞΕΛΙΞΗ ΟΡΙΣΜΕΝΩΝ ΔΙΑΡ0ΡΩΤΙΚΩΝ ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ
ΤΩΝ ΚΛΩΣΤΟΫΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΩΝ ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΝΔΥΣΕΩΣ

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979
>

1979^^
1973

Διαφορά
1979/ 1973

*)
1980

1980 ^"^
1973

Δι α^ορά
1960/ 1973

¡ΑΣΧΟΛΟΥΜΕΝΟΙ κλωστ.
σέ χιλιάδες ) ενδ .

1.848
1.276

1.754
1.204

1.629
1 . 146

1.573 ! 1.525
1.094Î 1.055

1.457
1.011

1.415
1.002

Ί.370
959

_ 478
- 317

- 25,8
- 24,8

ΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ κλωστ.
ενδ .

14 . 842
15.708

14.483
15.304

13.780
14.428

13.360
14.078

13.012
13.445

12.833
13.467

12.594*
13.384*

- 2.248
- 2.324

- 15,1
- 14,8

ΡΟΣΤΙ0ΕΜΕΝΗ ΑΞΙΑ .
κλCOOT

εκ.ΕΛΜ,ΣΤΑ0ΕΡΕΣενδ·
ΤΙΜΕΣ 1973 )

, 10.986 *
5.562*

1 1 . 872
5.963

10.923
5.928

11.655
5.870

11.344
5.931

11.519*
6 . 188 *

12.468*
6.611 *

+ 1.4fa¿
+ 1.049

+ 13,5
+ 18,9

ΡΟΣΤΙ0ΕΜΕΝΗ ΑΞΙΑ
ΑΤΑ ΚΕΦΑΛΗ κλωστ .

ΕΛΜ ΣΤΑ0ΕΡΕΣ ενδ,
IMΕΣ 1973 )

5.946*

4.361*

6.768

4.953

6.705

5.173

7.409

5.366

7.439

5.622

7.906 *

6.121 *

8.811 *

6.598 *

+ 2.865

+ 2.237

+ 48,2

+ 51,3

ΡΟΣΤΙ0ΕΜΕΝΗ ΑΞΙΑ

ΕΚ ΕΛΜ ΤΡΕ- ^λωστ .
□ΥΣΕΣ ΤΙΜΕΣ ) ε *

10.986 *
5.562 *

12.711 *
6.385

12.534
6.769

14.090
7 . 126

14.581
7.606

15.570 *
8.300 *

17.400 *
9 . 190 *

+ 6.414
+ 3.628

S

I + 58,4
) + 65 » 2
' ·

•

ΡΟΣΤΙ0ΕΜΕΝΗ ΑΞΙΑ
ΜΑ ΚΕΦΑΛΗ κλωστ.

ενδ »
ΕΛΜ ΤΡΕΧΟΥΣΕΣ ΤΙΜΕΣ )

5.946 *
4.361 *

7.249 *
5.374 *

7.675
6.008

8.955
6.560

9.721 *
7.264 *

10,832 *
8 . 189 *

12.470 *
9.077 *

+ 6.524
+ 4.716

+ 109,7
+ 108,1

ΠΕΝΔΥΣΕΙΣ (2 ) κλωστ.
έκ . ΕΛΜ , ΤΙΜΕΣ ενδ .

1970

1.271

292

1 . 181

240

905

201

919

215

835

217

850 *

230 *

870 *

240 *

9 +) = εκτ ι μηση
Πηγη ; " Απαντήσεις στδ ερωτηματολόγιο "Κλωστοϋφαντουργική " του ΒΑΤΤ κα' της ΕΙΙΗ05ΤΑΤ
1 ) Μόνο έπιχει ρήσεις πού απασχολούν 20 έργαζδμενους καί ανω .
2 ) Τά στοιχεΓα υπόκεινται σε ελαφρές αλλαγές .



ΚΥΡΙΕΣ ΑΠΟΛΕΣΕΙ 0ΕΓΕΓΩΝ ΛΠΑΕΧΟΛΗΣΕΟΓ ΣΤΗΝ ΚΛΠΣΤΟΥΦΛΝΤΟΥΡΠΑ
ΚΑΙ ΤΗ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ ΚΑΤΑΠΚίϊΥΗΣ! ΕΤΟΙΜΟΝ ΕΝΔΥΜΑΤΩΝ ΜΕΤΑΞΥ 1973
ΚΑΙ 1977

Μονίδα Ϊ 1.000 θέσεις εργοσΓας

Περιοχή (**) Ποσοστό της Κλωστοϋφαντουργία · » % "Ενδυση „ . Κλωστοϋφαντουργία καί ένδυση 6νεργία &νεργΓα
κλωστ· + £νδύσ. 0έσι ς ¿τπα- Εέσις άπα- 'Απώλεια Οέσις άπα- θέσις Λπο- * Απώλει α Βέσις απα- θέσις άπα- 'Απώλει a 19 /7 1979

στ6 δευτερογενή σχολήσεως 1973 σχολήσεως 1977 Ø'O'-.uv απα- σχολήσεως 1973 σχολήσεως 1977 θέσεων όπα- σχολήσεως 1973 σχολήσεως 1977 θέσκων άπα- % *
τομέα 1977 σχολήσεως 73--77 σχολήσεως 73-77 σχολήσεως 73-7 I

'Ανατολική
ΟλίνΛπα 20 , ί 48,2 30,7 - 36,3 16,1 12,9 _ 19,9 64,3 43,6 _ 32,2 d , 9 6,0East Midlands 19 ,4 111,3 105,5 - 5 · 2 . 29,4 29,4 – 140,7 134,9 4 . 1 3 , θ 2.0Tübincen 1θ,6 NO 47,0 – 15,7 NO 10,2 _ 12,2 NO 57,2 14,8* □ 1 nΟΛηειο 'Ιρλανδία 18,5 28,2 21,5 - 23,0 · 21,2 1θ,1 _ 14,6 49,4 39,6 19,0

» υ

6,5
* t °
7 0

Δοτική Ολΰνδρα 10,2 28,0 22,5 - 19,6 11,0 9,5 _ 13,6 39,0 32,0 17,9 û,2
'»w

5.9
Obcrl'rar.xen 18,2 35,2 28,9 – 17,9 16,3 16,1 1.2 51,5 45,0 12,6 3 0

■ί·'

1 e
Nord-Pas-de-Calais 17,6 110,2 83,1 - 20,1 3?, 7 29,9 _ 0,6 142,9 118,0 17,4

W» , SJ

5,0
I , o
7.3

Toncr-.ni 15,8 64,9 52,8 - 16,6 44,9 37,2 - 17,1 109,8 9U.0 • 18,0 3,2
* ^

3,6
Aï- ruizi-Molioe 14,7 3,1 4,1 + 32,2 12,6 14,0 + 11.1 Ί55 · 7 18,1 + 15,3 5,1 5.7
Vencto 13,9 53,7 45,6 - 15,1 50,7 49,0 - 3.4 104,4 94,6 9.4 2.4 3,5
Yorkshire–Humbersii le 13,5 115,6 94,7 _ 18,1 44,7 39,1 12,5 lkü,3 133,0 16,5 Λ ? Τ β

Chirr, pa gne-Arden/iee 13,0 29,5 26,4 – 10,5 3,8 3,7 2,6 33,3 30,1 9,6

«I C

5,0

· , υ

5 , 5Lor.·. hard io 12,8 188,1 162,7 - 13,5 91,4 74,4 - 10,6 2'J9,5 237,1 - 15,2 2.0 3,0
Overi jasol 12,5 19,1 13,7 - 28,3 6,0 * 3,4 – 43,3 25,1 17,1 31,9 3,5 2,9n^Tor.te 11,9 86,2 70,4 - 18,3 39,4 36,9 - 6,3 125,6 107,3 - 14,6 2,0 3,4
Nii.ister 11,9 NO 33,0 - 23,5 * ND 14,5 – 23,9 » NO 47,5 23,7 » 3,3 2 . GNin th '»'cat 11 , θ 128,0 110,2 - 13,9 60,3 53,5 - 11,3 188,3 163,7 • 13,1 5,4 4,4
Untori"ranken 11,5 1.4 0,9 - 35,7 25,6 24,4 _ 4.7 27,0 25,3 6,3 3 , 1 ' 3.5
Vjibria 11,5 6,8 6,7 - 1,5 7.0 6,8 - 2.9 13,0 13,5 - 2,2 6,2

ι

4 , θ
Schwaben 10,9 28,9 24,8 - 14,2 8,2 7,1 _ 13,4 37,1 31,9 14,0 2,6 3,0Al.iace 10,9 25,8 ·■ 20,2 – 21,7 7,9' 7,6 – 3,8 33,7 27,8 17,5 2.0 2 0' I Γ'λον Γα 10,5 23,0 21,1 - 0,3 17,1 13,2 - 22,8 40,1 34,3 - 14,5

t· , 1 '

9,2 NO
Detmold 10,3 ND 10,6 - 23,5* NO 22,1 – 23,9 » ND 32,7 23,7 * 2,5 1.9Wener-Eins 9,9 NO 16,4 – 15,2 * ND 13,3 – 16 , 1 » ND 29,7 15 , 8 *

1 1 J

2 7ΓκωτΓα 9,9 71,4 57,6 - 19,3 32,2 31,1 - 3,4 103,6 88,7 - 14,4 έ,5
c , /

5,4
9,2 11,3 10,7 - 5,3 20,3 16,0 - 21,2 31,6 26,7 – 15,5 7,0 6,0

Μ. ι rene 9,2 6,0 4,0 - 20,0 15,3 16,1 + 5.2 21,3 20,9 – 1,9 2,9 3,3
Hi J i-Pyren£<?3 9,0 16,9 15,1 - 10,7 8,7 0,0 + 1.1 25,6 23,9 6,6 Î 4,7 5,2
ïn i 1 i ί -Πoram α 8 , θ 31,6 25,6 - 19,0 31,0 27,4 - 13 , θ 63,4 53,0 mm 16,4 2,4 3,6
Nlrderbaycrn 8,6 5,5 3,9 - 29,1 10,5 10,7 1,9 16,0 14,6 8,8 ' 2,9 2 . 1Phôr.o-Alpos 8,6 75,3 51,4 - 31,7 25,4 22,6 - 11,0 . 100,7 74,0 26,5 4,3

C. , I

5 . 1
Freiburg 8,4 NO 24,5 – 15,7 NO 5.2 – 12,2 * ND 29,7 14,8 * 2,3 1.Ü
Picardie 8,3 23,0 15,8 - 31,3 '7,2 0,0 + 11,1 30,2 23,8 21,2 4 , 1

■ I u

6.3
Hainaut 8,1 14,6 9,5 - 34,9 6,9 4,0 - 30,4 21,5 14,3 33,5 G , θ

w , w

9,7Kassel 7,9 NO 11,2 - 24,7 ND 7.3 – 21,5 ND 18,5 _ 23,0 * 1,9 1,9torrai no 7,9 32,6 25,3 - 22,4 10,0 9.9 – 1.0 42,6 35,2 _ 17,4 2,7 4.5
Friuli-Venezia–Cìu' a 7,8 11,6 0,6 – 25,9 4,9 4.5 8,2 16,5 13 , 1 20,6 1 6

ι «

2 4

¿hsilicata 7,6 1,1 1.7 + 54,5 2,1 1 · 9 - 9.5 3,2 3,6 + 12,5
ι , υ

5,9 10,0
Ευρωπαϊκή Ko ι νίτητ 7,4 2113,6 1705,6 – 19,3 1507,1 1270,0 ' 15,7 3620,7 2975,6 - 17,8 1.2

Γιά τήν Ο . Δ . Γ. έηειδή δέν ήταν διαθέσιμα τιί στοιχεία γιά τΤς Ββρί ϊΓαη^β'οβΒίΓΐίβ τό ποσοστό Λπώλειας θέσεων ΰπΰλογΓσθηκσν στό Ιπίπεδο των Ι«&η(1βΓ
»») 01 περιφέρειες παύ έχουν χρησιμοποιηθεί είναι οΐ περιοχές II ΝΙ)Τ5' ή έπιλογή μιας πλέον άναλυτικης κατανομής δπως οΙ περιοχές III ΝΙΙΤ3 86 μετέρ^λλε ουσιαστικά σ£ όρισμένες περιπτώσεις

τήν σηυδαιίτητα τοϋ τομέα της κλι*π-οΠφαντουργΓας στίς περιοχές πού χρησιμοποιούνται καΓ τή οειρή μέ τήν όποΓα ϊχουν τοποΟετηΟεΤ οΐ ιιεριοχΕς σ αυτό τβν πινάκι*.
«. · ) 01 περιοχές πού Εχουν ΰπαι-ραμμι εβ'ϊεΤναι αϋτές των όποΓων τό κατά κεφαλή Α.Ε.Π. εΤναι κατώτερο του μέσου όρου τ^ς Κοινότητας ( ΕΟΚ 10ί100)



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

ΕΟΚ :

ΕΞΕΛΙΞΗ ΤΗΣ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ!, ΤΗΣ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΕΩΣ
ΤΗΣ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΕΩΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΑΝΤΑΛΛΑΓΩΝ

f 1973 ■ 100 )

ΣΕ ΔΕΙΚΤΕΣ

Δείκτης Παραγωγής Κατανάλωση Εί σαγωγες ' Εξαγωγές
εκτός ΕΟΚ
Κ+ Ε

εκτός ΕΟΚ
Κ + Ε

' Απασχόληση
.

Κλωστο-
Μ >

" Ενδυ- " Ενδυση
υφαντουργ ι α ση Κ + Ε

1973 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0' 100,0
1974 95,6 94,3 100,5 131,5 109,3 ; 94,7
1975 88,3 94,6 100,7 140,6 97,1 88,8
1976 96,9 99,5 102,1 175,4 112,0 85,4
1977 94,2 97,6 102,8 161,4 116,5 82,6
1978 91,5 94,0 104,6 172,6 115,1 79,0
1979 96,4 98,0 106,6 205,4 115,9 77,4
1980 95,3* 93,9* 212,2 (74,6 )

* Προεκβολη 10 μηνών »

>



ΓΙΑΡΑΡΤΙ Ιί.'Λ IV

' Ε^ΕΛΙ-ΞΗ ΤΩΝ ΕΙΣΑΓΩΓΩΝ ΕΝΤΟΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΙΠΌΣ

Μονάδα : 1.000 τόννοι

ΠΡΟΕΛΕΥΣΗ 1973 1974 1975 '1976 1977 '· 1977 1978 1979 1900

ΕΚΤΟΣ ΕΟΚ 825 1.066 - 1 . 161 1.449 1.333 ί 1.333 1.426 1.697 1.753 ι

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΩΡΕΣ 254 334 306 35G 332 i 331 354 472 526

ΧΩΡΕΣ ΚΑΛΥΠΤΟΜΕΝΕΣ ί
ΑΠΟ ΤΗΝ ΚΛΩΣΤΟΫΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΗ ■ \

I

ΠΟΛΙΤΙΚΗ " 572 752 655 1.093 1.001 j 1.001 1.072 1.225 1.227

ΕΚ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ ¡
ΧΩΡΕΣ ΜΕ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ' μ . δ . μ . δ . ; μ . δ 651 598 ! 598 598 697 709

ΠΡΟΤΙΜΗΣΙΑΚΕΣ ΧΩΡΕΣ (Λεκάνη της i

395Μεσογείου ) μ . δ . μ . δ . J μ . δ μ . δ 301 I 301
ί

366 419

ΜΞΤΑΙ30ΛΗ ΣΕ ΠΟΣΟΣΤΑ % 1974/ 1973 1975/ 1974 1976/ 1975
1–

1977/ 19761977/ 1973 i 1978/ 1977 | 1979/ 1978 1980/ 19791 1980/ 1977

ΕΚΤΟΣ ΕΟΚ + 31,5 + 6,9 Α- 24,8 - 8,0 + 61,4 + 7,0 + 19,0 + 3,3 + 31,5
ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΩΡΕΣ + 31,5 - Β , 4 4- 16,3 - G,8 -V 30,7 4- 6,6 + 33,3 -V 11,4 4- 58,9
ΧΩΡΕΣ ΚΑΛΥΠΤΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΗΝ

- 0,4 + 7,1 -V 22,6ΚΛΩΣΤΟΫΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 4- 31,5 ■V 13,7 + 27,8 -V 75,0 + 14,3
ΕΚ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ

4- 16,5 + 1,7 + 18,6ΧΩΡΕΣ ΜΕ ΣΥΜΦΩΝΙΑ μ . δ , μ . δ . μ . δ . - 8,2 –

ΠΡΟΤΙΜΗΣΙΑΚΕΣ ΧΩΡΕΣ (Λεκάνη
+ 21,6 4- W,5 4- 31,2– » \της Μεσογείου J μ . δ . μ . δ . μ . δ . μ . δ . 4- 5,7

ΠΟΣΟΣΤΟ ΔΤΕΙΣΔΥΣΕΩΣ

ΠΡΟΕΛΕΥΣΗ 1973 1974 1975 1976 1977 1970 1979 j

ΕΚΤΟΣ ΕΟΚ 20,9 32,9 34,6 37,4 I 38,0 39,4 41,3
ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΩΡΕΣ μ . δ . μ . δ . μ . δ . μ . δ . 8,2 8,8 10,3
ΧΩΡΕΣ ΚΑΛΥΠΤΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΗΝ

29,7 30,6 31,0ΚΛΩΣΤΟΫΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ μ . δ . μ . δ . μ . δ . μ . δ .
ΕΚ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ »

17,6ΧΩΡΕΣ ΜΕ ΣΥΜΦΩΝΙΑ μ . δ . μ . δ . μ . δ . μ . δ . 17,5
*

16,9
ΠΡΟΤΙΜΗΣΙΑΚΕΣ ΧΩΡΕΣ

10,8( συμπερι λαμβανομένου των A.K.E ); μ . δ . μ . δ . μ . δ . μ . δ . i 9 ·° 10,6

μ . δ . : μη διαθέσιμα .

Τδ ποσοστδ διεισδύσεως έχει ΰπολογισθεΐ^μ^ράσει τΐς εισαγωγές πού άντιστο|χ&3ν οέ^ενα σύνολθ | προϊδντων^συγκρ ισιμων μέ εκείνογιά τά όποΤα είχε καθορισθεί η αγορά. 0 * εΙσαγωγές πού λαμβάνονται ΰπδψη είναι κατώτερες άπό έκεΤνες πού αναφέρονται ατούς δύο
πρώτους πίνακες σ'αύτίί τη σελίδα , επειδή οι . εισαγωγές εξι κατηγοριών ελαφρώς επεξεργασμένων προϊόντων εξαιρέθηκαν άπδ τόν
υπολογισμό (41,42,46,51,54,55 ).



ΠΑΡΑΡΤΗΐ/Α V

ΕΞΕΛΙΞΗ ΤΩΝ ΑΝΤΑΛΛΑΓΩΝ 1977 - 1979
Μονάδα 5 1.000 τδννοι

ΠΡΟΕΛΕΥΣΗ ΕΤΟΣ ΕΙΣΑΓΩΓΕΣ ΕΞΑΓΩΓΕΣ ΙΣΟΖΥΓΙΟ

ΕΚΤΟΣ ΕΟΚ 1977 1.333 1.124 - 209

. 1978 1.426 .. 1.111 - 315

19 / 9 1.697 1.118 - 57»

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΕΣ ΧΩΡΕΣ 1V77 331 51 » ♦ 188

1978 353 520 ♦ 167

- 1979 472 53». ♦ 67

ΧΩΡΕΣ ΚΑΛΥΠΤΟΜΕΝΕΣ 1977 1.001 605 - 396

ΑΠΟ ΤΗΝ ΚΛΩΣΤΟΫΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΗ 1978 1.072 591 - « 81

ΠΟΛΙΤΙΚΗ 1979 1.225 580 - 645

1977 598 157 - 441
ΧΩΡΕΣ ΜΕ ΣΥΜΦΩΝΙΑ

598 " 169
»

1978 - 429

1979 697 171 - 526

ΣΥΝΟΛΟ ΠΡΟΤΙΜΗΣΙΑΚΩΝ
1977 301 208 • »3

ΧΩΡΩΝ 1978 366 - 203 - 163

• 1979 41 » 205 -

ΕΚ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ

Α . Κ. Ε.
1977 17 73 ♦ 56

1978 16 74 ♦ 58

1979 20 60 ♦ 40

ΛΟΙΠΕΣ ΠΡΟΤΙΜΗΣΙΑΚΕΣ ΧΩΡΕΣ 1977 284 135 • 14 » '

(0 1978 3S0 129 - 221

1979 399 · 145 - 254

( ΐ ) ΙΣΠΑΝΙΑ- ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ- ΕΛΛΑΣ- ΜΑΡΟΚΟ- ΤΥΝΗΕΙΑ-ΜΑΛΤΑ-ΚΥΠΡΟΣ-ΑΙΓΫΠΤΟΣ ^δνο γιά
τά νήματα εκ βάμβακος ( Κατηγορίαΐ )



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI

ΕΞΕΛΙΞΗ ΤΩΝ ΕΙΣΑΓΩΓΩΝ ΚΛΩΣΤΟΫΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΕΝΤΟΣ ΕΟΚ ΜΕΤΑΞΥ ΤΟΥ 1976 , ΕΤΟΥΣ ΑΝΑΦΟΡΑΣ
ΓΙΑ ΤΟΝ ΚΑ0ΟΡΙΣΜΟ ΤΩΝ ΣΤΟΧΩΝ . ΤΗΣ ΚΛΩΣΤΟΥΦΑΝΤΟΥΡΓΙ ΚΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ . ΚΑΙ ΤΟΥ 1980 (ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΣΠΙ-ΟΜΑΔΕΣ I - V )

Μονπίΐα : 1.000 τοννοι

ΖΩΝΕΣ ■ 1976 1977 1978 1979 1980 Μεταβολή 1979-1980
σέ 11α

Μεση 'Ετήσια
Μεταβολή 80-76 σε °/<

'Εκτός ΕΟΚ 1.449 1.333 1.426 1.697 1.753 + 3,3 + 4,9

Χώρες μέ χαμηλό κόστος 1.093 1.001 1.072 1.225 1.227 + 0,1 + 2,9
εκ των οποίων

•

Χώρες μ£ συμφωνία 651 598 . 598 697 709 + 1,7 + 2,2.'

Προτιμησιακες χώρες
( συμπεριλαμβανομένων των ΑΚΕ ) n . d . 301 366 419 395 - 5 ' 7 . n . d .

Βιομηχανικές χώρες

•

356 332 354 472 526

1

+ 11,4
! ·

♦ (

i

+ 10,3



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII

Ο ι διμερεΤς συμφωνίες της Κοινότητας

1 . "Η Επιτροπή θεωρεΤ δτι ή παρούσα ανακοίνωση δέν άποτελεΤ τδ κατάλληλο
πλαΓσιο για μία ένδελεχη συζητηεη της πολιτικής της δσον άφορα τίς
διμερεΤς συμφωνΓες . θ ! σύντομες παρατηρήσεις πού άκολουθουν άφοροΰν μδνο
θέματα κεντρικής σημασίας γ ι α τίς διαπραγματεύσεις της ΣΠΙ . 'Η 'Επιτροπη
Βά διαβιβάσει έγκαίρως στδ Συμβούλιο μία πλέον λεπτομερή Ανακοίνωση γιά
τίς διμερείς συμφωνίες .

Τδ έσωτερικδ σύστημα της Κοινότητος

Συνολικά ανώτατα ορια

2 . 'Η 'Επιτροπη έκτιμα δτι τδ κοινοτικδ σύστημα συνολικών άνωτάτων δρίων
γιά τά προΓδντα της δμάδος 1 πρέπει νά παραμείνει ώς έσωτερικδ Ισχύον
σύστημα , 'Η 'Επιτροπη έπρδτεινε τροποποιήσεις σ'αύτδ τδ σύστημα γιά τίς
χώρες πού εΤναι συνδεδεμένες μέ την Κοινδτητα μέ προτιμησιακές συμφωνίες ( ΐ )
'Η 'Επιτροπη θά προτείνει έπίσης έγκαίρως δλες τίς έπιθυμητές τροποποιήσεις
του έσωτερικου ισχύοντος συστήματος καί Ιδίως έκεΤνες της συνθέσεως της
έμάδος 1 πού έξέλιξη του βαθμού ευαισθησίας των αναφερομένων προΓδντων
θά καθιστούσε ένδεχομένως αναγκαίες . Ειδικά άνώτατα ορια πρέπει νά προ­
βλεφθούν έξαλλου γιά τά προΓδντα ύπδ καθεστώς τελειοποιήσεως πρδς έπαν-
εισαγωγη .

Κατανομή των κοινοτικών ποσοστώσεων μεταξύ των Κρατών μελών

3 . Μία άπδ τίς κύριες αιτίες προστριβών μέ τίς προμηθεύτριες χώρες στδ
πλαίσιο των διμερών συμφωνιών άποτελεΤ ή αύστηρη έφαρμογη του συστήματος
κατανομής των κοινοτικών ποσοστώσεων μεταξύ των Κρατών μελών .
*Η λύση πού θά ηρμοζε περισσδτερο στίς άρχές μιας Κοινής * Αγοράς θά
συνίστατο στδν καθορισμδ ένιαίων κοινοτικών ποσοστώσεων . "Αν καί εΤναι
δύσκολο νά άντιμετωπισθεΤ ένα τέτοιο διάβημα κάτω &πδ τίς παρούσες
περιστάσεις ή 'Επιτροπη ΘεωρεΤ δτι μιά αύτδματη σέ δρισμένο βαθμδ καί
προοδευτικά αυξανόμενη έλαστικδτητα εΤναι πράγματι απαραίτητη καί πρέπει
νά προβλεφθεΤ κατά την άνανέωση των ισχυουσών διμερών συμφωνιών " μία
παρόμοια τροποποίηση θά διευκόλυνε σημαντικά τίς διαπραγματεύσεις καί
θά βοηθούσε έπίσης στην δημιουργία μιας πραγματικής Κοινής ' Αγοράς , πού
εΤναι αναγκαία προϋπόθεση γιά την αναδιάρθρωση της βιομηχανίας .

( l ) COM 181 ) 53 τελικό της 11 /3/ 1981
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII

Περιεχόμενο των διμερών συμφωνιών

Συντελεστές αυξήσεως

4 . Συμφωνά μ£ τίς Ισχύουσες διμερεΤς συμφωνίες , οΐ συντελεστές αυξήσεως
των έξαγωγων διακυμαίνονται σέ δρισμένο βαθμδ ανάλογα μέ την ευαισθησία
των σχετικών προΐ'δντων καί του μέρους της άγρρας των διαφδρων προμηθευτριών
χωρων . 'Η Επιτροπή θά προσπαθήσει νά καθιερώσει μία διαφοροποίηση σέ
διμερές πλαίσιο καί θά συνεχίσει νά υποστηρίζει την άποψη δτι οΐ συντε­
λεστές αυξήσεως κάτω του 6% εΤναι δικαιολογημένοι στο πλαίσιο της ΣΠΙ
έφδσον . η Κοινότητα τους κρίνει αναγκαίους γιά την εξασφάλιση της " δμαλης
καί ισόρροπης αναπτύξεως του έμπορ ίου " ( άρθρο 1 , παράγραφος 2 της ΣΠί) ,
λαμβάνοντας ειδικά υπόψη την έξαιρετικά ασθενή αύξηση της καταναλώσεως
στην Κοινότητα .

Μηχανισμός έξδδου έκ της δέσμης

5. 'Η Επιτροπή έκτιμα οτι δ μηχανισμδς έξδδου έκ της δέσμης απέδειξε τη
χρησιμδτητά του ως όργανο πού έπ ι τρέπε ι την εισαγωγή νέων ποσοστώσεων στίς
συμφωνίες μέ τίς προμηθεύτριες χώρες . 'Η " Επιτροπή θεωρεΤ δτι ενας παρό­
μοιος μηχανισμδς παραμένει Αναγκαίος καί γιά τίς προσεχείς διμερείς συμφωνίες .
Κρίνει έπίσης Αναγκαία την καθιέρωση ένδς συμπληρωματικού συστήματος πού
6ά έπιτρέπει την έξάλειψΠ των ποσοστώσεων πού δέν χρησιμοποιούνται .

Πρόσβαση στίς Αγορές των προμηθευτριών χωρων

6 . 'Η Επιτροπή θά προσπαθήσει νά έπιτύχει μία καλύτερη πρδσβαση στίς Αγορές
των προμηθευτριών χωρων , Ιδίως των χωρων Κρατικού έμπορίου καί των πρόσφατα
έκβι ομηχανισμένων , κατά τη διάρκεια της έπαναδ ι απραγματεύσεως των διμερών
συμφων ι ων .

Καθεστώς τελειοποιήσεως πρός &πανε ι οπγωγη

7 . 'Η ' Επιτροπή συνιστά νά Αποτελέσει τδ καθεστώς τελειοποιήσεως πρδς
έπανεισαγογη Αντικείμενο ειδικής μεταχειρίσεως .



Σύσταση αποφάσεως του Συμβουλίου περί
t

εξουσιοδοτήσεως της Επιτροπής νά δια­

πραγματευθεί την &νανέωση του Διακανονισμού

περΓ του Διεθνούς 'Εμπορίου Κλωστοϋφαντουργικών

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

"Έχοντας ύπδψη :

τη Συνθήκη περί Ιδρύσεως της ΕύρωπαΓκης Οικονομικής Κοινδτητας , καί Ιδίως
τδ άρθρο 113 ,

τη σύσταση της " Επιτροπής ,

" Εκτιμώντας :

οτι πρέπει νά διεξαχθούν διαπραγματεύσεις μεταξύ των μέρων πού συμμετέχουν
στδ Διακανονισμδ περΓ του Διεθνούς " Εμπορίου Κλωστοϋφαντουργικών γιά την
πιθανή ανανέωση του μετά τΓς 31.12.1981 ,

δτι η Κοινότητα πρέπει νά συμμετάσχει σ* αυτές τΓς διαπραγματεύσεις ,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ :

"Αρθρο 1

'Η 'Επιτροπή έξουσι οδοτεΤται νά διαπραγματευθεί την ανανέωση του Διακανονισμού
περΓ του Διεθνούς " ΕμπορΓου Κλωστοϋφαντουργικών .

"Αρθρο 2

'Η " Επιτροπή θα διεξαγάγει τΓς διαπραγματεύσεις σέ συνεννδηση μέ τήν ειδική
έπ ι τροπή πού δημιουργήθηκε δυνάμει του άρθρου 113 καί έπί τη βάσει των δδηγιων
πού καθορίζονται στδ συνημμένο Παράρτημα .

Εγινε στίς Βρυξέλλες , Γ ιά τδν Πρδεδρο



ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΙΣ ΔΙΑΠΡΑΓΜΑΤΕΥΣΕΙΣ

Κύριος στόχος της Κοινότητας είναι νδ έπιτύχει την ανανέωση της ΣΠΙ , έν όνδγκη
τροποποιημένης ωστε νδ έπιτευχθουν τδ ακόλουθα άπστελέσματα .

1 . Νδ έπ ι βεβαιωθεί ή δέσμευση της Κοινότητας όσον άφορα τους στόχους της ΣΠΙ
δπως καθορίζονται στδ άρθρο 1 , παράγραφος 2 καί 3 .

2 . Να διαφυλαχθεΤ τδ δικαίωμα της Κοινότητας νδ δ ι ατηρησε ι , στην ουσία του ,
τδ Ισχύον σύστημα διμερών συμφωνιών .

3 . Να έπιβεβάι.ωθε7 ή άρχη σύμφωνα μέ την ίιποία οΐ συντελεστές αυξήσεως κδτω
του 6% εΤναι άποδεκτοί στό πλαίσιο της ΣΠΙ , έφδσον αποδεικνύονται άναγκαΤοι
για την έξασφδλιση " της δμαλης καί ισόρροπης αναπτύξεως του εμπορίου απο­
φεύγοντας παρδλληλα τδ αποτελέσματα άποδ « οργανώσεως" [ άρθρο 1 , παράγραφος 2 ΣΠί) , καί
δτι οΐ συντελεστές αυξήσεως θδ επρεπε νδ λαμβδνουν υπόψη τίς τδσεις της
καταναλώσεως στην κοινοτική άγορδ .

4 . Νδ έξασφαλισθεΤ στην Κοινότητα ή δυνατδτης καθιερώσεως διαφοροποιήσεως στην
μεταχείριση &φ ενός των πλέον ανταγωνιστικών καί άναπτυγμένων προμηθευτών
καί άπδ την αλλη των λιγότερο ανταγωνιστικών καί άναπτυγμένων .
'Η διαδικασία αύτη εΤναι δυνατό νδ διευκολυνθεί καί άπδ τίς συμφωνίες τελειο-
ποιήσεως πρδς έπανε ι σαγωγη .

5. Νδ γίνει αποδέκτη ι5) άρχη σύμφωνα μέ την δποία τδ 100}& των έμπορευμδτων ,
των δποίων εχει πλαστογραφηθεί η καταγωγή , πρέπει νδ άφαιρεΤται άπδ την ποσό­
στωση της πραγματικής χώρας καταγωγής .

6 . Νδ γίνει άποδεκτη ή άρχη οτι μέτρα μέ στδχο την διευκόλυνση της δμαλης
καί Ισορρδπου αναπτύξεως του έμπορίσ·*, οπως ή ΣΠΙ , πρέπει νδ άποβαίνουν
πρδς δφελος της οικονομικής καί κοινονικης άναπτύξεως των αναπτυσσομένων χωρων
καί των Ενδιαφερομένων πληθυσμών .

7 . Νδ διατηρηθεί* ή παρούσα θέση σχετικά μέ τίς ρήτρες τιμών .

θ . Νδ διατηρηθούν ο ! ισχύουσες διευθετήσεις σχετικδ μέ τδ χειροποίητα προΓόντα
καί τδ βιοτεχνικδ προΓόντα παραδοσιακού, χαρακτήρα .

9 . Νδ έπιτευχθεΤ ενας Διακανονισμός διαρκείας πέντε έτων .

10 . Νδ δηλωθη δτι ή Αποδοχή έκ μέρους της Κοινότητας ένδς Διακανονισμού θδ
είναι συνδρτηση της συνδψεως Ικανοποιητικών διμερών συμφωνιών .


